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ZAPADNA OBALA SAD

LOS ANDELES - LAS VEGAS - SAN FRANCISKO

+ izleti najveée znamenitosti Los Andeslesa, San Diego, Grand kanjon, najveée znamenitosti San Franciska

DAN 1 - Okupljanje putnika na aerodromu “Nikola Tesla” u Beogradu u unapred dogovoreno vreme. Let do Los Andelesa sa
presedanjem. Dolazak u popodnevnim casovima. Privatan transfer do smestaja. Nakon Sto se smestimo i kratko odmorimo
odlazimo do Griffith parka i istoimene opservatorije gde ¢emo imati priliku da vidimo Los Andeles i celu oblast ovog grada sa
jedne od najvisih tacaka u gradu. Slobodno vreme. Povratak u hotel. Nocenje.

DAN 2 - Ujutru kre¢emo privatnim transferom na celodnevni fakultativni izlet u obilazak najvec¢ih znamenitosti Los Andelesa.
Prvo odlazimo do ¢uvenog znaka Hollywood na istoimenom brdu gde ¢emo napraviti fotografije za pamcenje. Zatim put
nastavljamo do ¢uvene Santa Monike, najpozantijeg i najposecenijeg dela grada, okruzenom cuvenom Venice plazom kao i
mnostvom restorana i kafi¢a. Nakon pauze za rucak, odlazimo do Beverly Hills-a i poznate ulice Rodeo drive. Nakon sSto
proSetamo najbogatijim delom ovog kalifornijskog grada, oti¢i ¢emo i do najvec¢eg muzeja u Kaliforniji, Los Angeles County
Museum of Art koji raspolaze sa preko 150.000 predmeta. Sadrzajan dan ¢emo zavrsiti na The Original Farmers marketu,
pijace koja je nastala 30ih godina proslog veka, nakon Velike depresije koja danas obiliuje mnostvom sadrzaja. Povratak u
hotel u kasnim vecernjim ¢asovima. Nocenje.

DAN 3 - Nastavljamo obilazak Los Andelesa javnim prevozom i odlazimo do downtown-a. Prva stanica nam je Walt Disney
Concert Hall, zatim odlazimo i do gradske katedrale Cathedral of our Lady of Los Angeles. Put nas dalje vodi do ¢uvenog
Grand parka i gradske kuce. Obi¢i ¢emo i Little Tokyo, poznatu japansku cetvrt dok prvi deo dana zavrSsavamo u Grand
Central marketu gde pravimo pauzu za rucak. Nakon kratkog predaha, odlazimo i do najéuvenijeg dela grada, Hollywood-
a. Krecemo u Setnju istoimenim bulevarom i cuvenim Walk of Fame-om, stazom gde se nalaze zvezde sa imenima najcuvenijih
holivudskih glumaca i muziara. Takode, moci ¢emo i da-sé uslikamo sa dvojnicima najpoznatijih zvezda Hollywood-a kao i
da osetimo deo glamura i sjaj ovog dela grada. Slebodno vréme. Povratak u hotel u vecernjim casovima. Nocenje.

DAN 4 - U jutarnjim ¢asovima odlazimo privatnim pre¥ozom na celodnevni fakultativni izlet u San Diego, jedan od najlepsih
americkih gradova. Po dolasku, obilazak zapocinjemo odlaskom do USS Midway-a, jednog od najvecéih nosaca aviona americke
mornarice koji je krajem 20. veka za stalno usidren u luci, a danas predstavlja pomorski muzej. Zatim idemo do Sea port
village-a gde pravimo pauzu za rucak. Nakon kratkog predaha, odlazimo do Gaslamp-a, istorijskog dela grada i peSacke zone
isprepletanih ulica sa najrazliCitijim sadrzajima. Put nas dalje vodi do Balboa parka, kulturne oaze San Dijega. Za kraj dana
odlazimo do najpozantijeg dela grada, ostrva Koronado i istoimenog hotela pozantog po ¢uvenom filmu sa Merlin Monro
“Neki to vole vruce”, gde uzivamo u koktelima i zalasku sunca. Povratak u Los Andeles u vecernjim casovima. Nocenje.

DAN 5 - Pakujemo se i napustamo smestaj. Privatni transfer do aerodroma. Let za Las Vegas. Odmah po dolasku u grad
odlazimo do smestaja. Nakon S$to se odmorimo i smestimo odlazimo do c¢uvenog Stripa, najc¢uvenije ulice duge 3
kilometra u kojoj se nalaze svi najcuveniji hoteli, kockarnice i prodavnice. Grad greha kako se popularno naziva, u
koji se dolazi i sre¢an i nesre¢an i u kom za samo par sati od siromaha postanete bogatas, nam je pod nogama. Slobodno
vreme. Nocenje.

DAN 6 - U ranim jutarnjim ¢asovima odlazimo na fakultativni izlet u nacionalni park Grand kanjon, prelepo ¢udo prirode
od dijih prizora, skrivenih pecina i uvala koje okruzuje reka Kolorado zastaje dah. Odlazimo do West Rim-a dakle ¢emo imati
priliku da napravimo fantasti¢ne fotografije. Povratak u Las Vegas u vecernjim ¢asovima. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 7 - Slobodan dan za celodnevno uzivanje u ¢arima Las Vegasa. Noéenje.
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DAN 8 - Pakujemo se i napustamo smestaj. Transfer do aerodroma. Let za San Francisko. Privatan transfer do smestaja.
Nakon Sto se smestimo i kratko odmorimo, kre¢emo u obilazak prelepog grada na obali Tihog okeana. §etnjom kroz centar
grada odlazimo do Union square-a urbanog centra grada, zatim nastavljamo do cable car-a, ¢uvenog tramvaja koji ¢e nas
tokom voznje provesti kroz najlepse ulice i krajeve ovog grada sve do Lombard street-a, najpoznatije i najlepse ulice prepune
Sarenog cveca, jednog od simbola ovog grada. Spusti¢emo se i do poznate luke Pier 39, najpoznatiji dok sa morskim lavovima,
odakle se pruza prelep pogled na zaliv San Franciska. Slobodno vreme. Povratak u hotel. Nocenje.

DAN 9 - U jutarnjim Casovima kreéemo privatnim transferom na fakultativni izlet - najpozantije znamenitosti San Franciska
i nastavljamo sa obilaskom ovog grada. Prvo odlazimo do Alamo trga, mesta gde se nalaze poznate kucice u nizu vrlo
specificne arhitekture dok se u pozadini pruza najlepsi pogled na panoramu grada. Nakon $to napravimo sjajne fotografije,
kre¢emo do Haight Ashbury - kvarta poznatog kao kulturni centar 60ih godina proslog veka, pozantu hipi Cetvrt. Zatim
odlazimo i do poznate Palace of fine arts, Cuvene galerije-muzeja, a potom nastavljamo do najpoznatijeg mosta na svetu
Golden gate-a. Povratak u centar grada u popodnevnim ¢asovima. Slobodno vreme. Nocenje.

DAN 10 - Nakon $to smo obisli sve najznacajnije lokalitete, ovaj dan vam ostavljamo da dozvolite sebi da odlutate nepoznatim
ulicama, da Cujete do sada neispric¢ane price i da se sa ovog putovanja vratite bogatiji za jedno novo, sasvim posebno iskustvo.
Nas savet je da posetite cuveni Alkatraz ili neki od muzeja ovog kalifornijskog grada. Nocenje.

DAN 11 - Pakujemo se i napustamo sobe. Slobodno vreme do polaska na aerodrom privatnim transferom. Let za Beograd sa
presedanjem.

DAN 12 - Dolazak u Beograd u vecernjim ¢asovima.

Cena:
3100-EUR po osobi

Cena sa popustom:
2890 EUR po osobi

Polazak:
06. maj 2024.

Trajanje:
12 dana

Kako biste saznali kako moZete da ostvarite pravo na cenu sa popustom, pozovite nas na 011/3615-411, 3220-836 ili 065/204-
14-30 svakog radnog dana od 09h do 17h ili posaljite email na office@triptop.rs

U cenu je UKLJUCENO:

Avio prevoz sa svim taksama na relaciji Beograd - Los Andeles sa presedanjem
Avio prevoz sa svim taksama na relaciji Los Andeles - Las Vegas

Avio prevoz sa svim taksama na relaciji Las Vegas - San Francisko

Avio prevoz sa svim taksama na relaciji San Francisko - Beograd sa presedanjem
Prtljag teZine do 20kg za sve letove

4 nocéenja u hotelu THE DIXIE HOLLYWOOD HOTEL*** jli slicnom u Los Andelesu u 1/2 sobama (singl ili francuski

lezaj) sa sopstvenim kupatilom i WC

e 3 nocenja u hotelu OYO HOTEL & CASINO*** li slicnom u Las Vegasu u 1/2 sobama (singl ili francuski lezaj) sa
sopstvenim kupatilom i WC

e 3 nocenja u hotelu KING GEORGE HOTEL*** ili slichom u San Francisku u 1/2 sobama (singl ili francuski lezajl) sa

sopstvenim kupatilom i WC

Transferi prema programu putovanja

Troskovi organizacije i vodenja aranzmana
Obilasci prema programu putovanja

Usluge stru¢nog pratioca grupe tokom putovanja
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Trip Top Travel doo
4 Kralja Milutina 46, Beograd
0113615411
0652041430
(Pwémf@f@/’@ S Steéa
U cenu NIJE UKLJUCENO:

Fakultativni izleti

Viza za Sjedinjene Americke Drzave + usluga viziranja - oko 250 EUR

Osiguranje od otkaza putovanja, medunarodno putno zdravstveno osiguranje za COVID-19
Troskovi javnog prevoza

Individualni troskovi putnika

FAKULTATIVNI IZLETI:

Obilazak najvecih znamenitosti Los Andeslesa privatnim transferom - 160 EUR
Odlazak u San Diego i obilazak grada privatnim transferom - 160 EUR
Odlazak u Grand kanjon sa uklju¢enim ruckom i svim ulaznicama - 190 EUR
Obilazak najvecih znamenitosti San Franciska privatnim transferom - 160 EUR

pPLunNE

* Paket fakultativnih izleta iznosi 600 EUR.

* Prijavljivanje za izlete se obavlja prilikom prijave za aranzman, dok se placanje izleta obavlja do roka za isplatu aranzmana.

PRIJAVLIIVANJE ZA ARANZMAN

- Prijavljivanje se vrsi u prostorijama Trip Top Travel u Beogradu od ponedeljka do petka od 09:00h do 17:00h.

- Za putnike koji nisu iz Beograda prijavljivanje je moguce telefonski na brojeve 011/3615-411, 011/3220-836, 065/2041-430
i putem e-maila office@triptop.rs.

- Za rezervaciju je obavezno dostaviti i kopiju vazeéeg pasosa. Napomena: Pasos mora vaziti 6 meseci od datuma povratka sa
putovanja.

- Za konacnu potvrdu prijave potrebno je izvrsiti uplatu aranzmana (min. avans) i to u roku od max. 5 dana od trenutka kada
ste dobili predracun ili instrukcije za uplatu putem e-mail-a. Prekoracenje navedenog roka od strane klijenta moze rezultirati
overbooking-om i ne mozemo garantovati mesto u okviru aranZmana, te za takve slucajeve agencija ne snosi odgovornost,
niti zakasnela uplata moze biti garant mesta u okviru aranzmana. Nakon provere izvrSene uplate, pismenu potvrdu o izvrSenoj
rezervaciji (ugovor o putovanju) ¢emo Vam poslati na Vasu e-mail adresu. Ugovor koji ste dobili na e-mail treba da odstampate,
potpiSete i skeniran primerak vratite na nas mail, ¢ime je vasa prijava potvrdjena i validna.
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USLOVI PLACANJA ZA DALEKE DESTINACIJE

1. Prilikom prijave plac¢a se avans u iznosu od 30% vrednosti putovanja.

2. Po formiranju grupe, putnici ¢e biti obavesteni kada treba da dostave i novac za kupovinu avio karte (otprilike 2 do 3 meseca
pred putovanje). Cena zavisi od destinacije — proveriti u agenciji.

3. Prilikom predaje dokumenata za dobijanje vize (za destinacije gde je potrebna) upladuje se iznos za vizu, osim ako nije
drugacije naznaceno.

4. Ostatak novca do punog iznosa se isplac¢uje do 45 dana pred pocetak putovanja.

Sve uplate se vrse u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate.

NACIN PLACANJA

PLACANIE SA TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. GOTOVINOM

Uplatom direktno u prostorijama agencije Trip Top Travel doo
2. UPLATOM DIREKTNO NA RACUN AGENCIJE

Uplatnica mora biti popunjena na sledeci nacin:

- Uplatilac: Ime i prezime putnika sa adresom stanovanja

- Svrha uplate: navesti destinaciju i termin putovanja

- Primalac: Trip Top Travel doo

- Broj racuna: 205-265872-06

- Iznos: upisati iznos prema instrukciji za uplatu u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan
uplate.

3. CEKOVIMA

Avans 30% a ostatak na Sest mesecnih rata bez kamate od datuma prijave za aranzman. Cekovi se deponuju odmah prilikom
prijave za aranzman.

4. PLATNIM KARTICAMA
VISA, DINA, MASTER, MAESTRO

PLACANIE VAN TERITORIJE REPUBLIKE SRBIJE
1. UPLATOM DIREKTNO NA DEVIZNI RACUN AGENCIJE

Neophodno je da nam posaljete zahtev na e-mail kako bismo vam poslali devizne instrukcije za plaéanje.
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OPSTE NAPOMENE

- Potpisnik ugovora o putovanju ili predstavnici grupe putnika obavezni su da sve putnike upoznaju sa ugovorenim programom putovanja, Ciji su
sastavni deo napomene, uslovima plac¢anja i osiguranja, kao i Opstim uslovima putovanja organizatora putovanja.

- Za sve informacije date usmenim ili telefonskim putem koje nisu u skladu ili su u suprotnosti sa objavljenim programom putovanja, ne mogu biti
predmet prigovora putnika za neispunjenje obaveze organizatora. Validan je samo pisani program putovanja koji je sastavni deo ugovora o putovanju.
- Prilikom prijave potrebno je dostaviti kopiju pasosa sa kojim ¢e putnik putovati na samo putovanje. Obavezno je da putnik proveri trajanje i
ispravnost putnog dokumenta, kao i broj slobodnih stranica potrebnih za putovanje.

- Svi pasosi moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana povratka sa putovanja.

- Organizator putovanja nije ovlaséen i ne ceni valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drzavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa
viznim rezimom zemlje u koju putuju. Preporucuje se putnicima da se o uslovima ulaska u drZzavu u koju putuju (potrebna novéana sredstva za
boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o smestaju...) informisu pre polaska na putovanje u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju i kroz koje
prolaze. Organizator putovanja ne snosi bilo kakvu odgovornost zbog neispravnog pasosa ili vize, niti je odgovoran ako pograni¢ne ili imigracione
vlasti ne odobre ulazak, tranzit ili dalji boravak putnika. Sve posledice gubitka ili kradje pasosa tokom putovanja, kao i troskove izdavanja nove putne
isprave, snosi putnik. Refundiranje upla¢enog iznosa za putovanje koje nije realizovano zbog neispravne putne isprave nije moguce.

- Maloletnoj deci koja putuju bez jednog roditelja potrebna je saglasnost drugog roditelja za prelazak granice ili ukoliko putuju bez pratnje roditelja
moraju imati punoletnog pratioca i overenu saglasnost oba roditelja pri prelasku granice. Izjava saglasnosti roditelja mora biti overena kod notara.
- Potpisnik ugovora o putovanju je duzan da pismenim putem (putem maila) obavesti organizatora putovanja ukoliko dodje do promene putne isprave
bilo kog putnika sa ugovora o putovanju. U suprotnom, smatrace se da je putna isprava koju agencija ima u svojoj evidenciji vaZzeca i agencija nece
snositi odgovornost izdavanja aviokarte ili vize sa pogresnim podacima.

- Mole se putnici da vode ra¢una o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima u toku trajanja aranZmana. Ostavljanje vrednih stvari u prevoznim
sredstvima i u hotelskim sobama nije preporucljivo, jer ni organizator putovanja, niti prevoznik, niti hotel ne odgovara za iste! U slu¢aju kradje (gubitka
licnih stvari), putnik mozZe zatraZiti nadoknadu Stete samo za svoje osigurane stvari kod ovlaséenih osiguravajucih kuca. Organizator putovanja ne
moZe odgovarati, niti se organizatoru putovanja pisu prigovori, u slu¢aju ovih nepredvidjenih okolnosti.

- Putnik je duZan da se sam upozna sa pravilima ponasanja zemlje u koju putuje i da postuje vazece zakonske carinske propise.

- Za sve ponudene ili dostupne opcione doplate u vezi sa planom i programom puta ili smesStajem, potrebno je izjasniti se prilikom prijave za putovanje.
- Ukoliko neki putnik sam odluéi da promeni deo plana i programa puta, agencija nema odgovornost da tom putniku obezbedi transfer/raniji ili kasniji
check in ili check out u smestaj/drugacija no¢enja u smestajima, od onoga $to je predvideno planom i programom puta.

- Organizator zadrzava pravo izmene redosleda realizacijesprograma«u zavisnosti od drugih objektivnih okolnosti kao Sto su: vremenske prilike,
ogranitenja vezana za otvaranje i zatvaranje odredenih objekata, gdzve izazvane drustvenim, politickim, verskim i drugim skupovima.

- Organizator putovanja zadrzava pravo da u slu¢aju promene eéne prevoza, izmene deviznog kursa, nedovoljnog broja prijavljenih putnika i sli¢no,
izmeni cenu putovanja za odgovarajudi iznos ili otkaZze putovanje.

- DuZina trajanja slobodnog vremena za individualne aktivnosti tokom programa putovanja zavisi od objektivnih okolnosti (npr. duZine trajanja
obilazaka, termina polazaka, vremena dolaska i daljeg rasporeda u aranzmanu).

- U okviru razgledanja gradova navedenih u programu putovanja, nisu predvidene posete ni obilasci enterijera javnih gradevina, institucija i
spomenika kulture, osim kada je to predvideno programom putovanja.

- Obilazak gradova u okviru programa putovanja je moguce realizovati peSaka, privatnim prevozom, gradskim prevozom...

- Putnicima kojima imaju za cilj posete muzejima i galerijama, preporucuje se da provere na internetu radno vreme istih i da Zeljene posete usklade
sa slobodnim vremenom na putovanju.

- Putnik je duzan da poStuje satnice odredene od strane predstavnika agencije na putovanju. Ukoliko putnik ne postuje satnicu i ne pojavi se na
dogovorenom mestu polaska u dogovoreno vreme polaska, predstavnik agencije ¢e smatrati da je putnik svojevoljno odlucio da ostane na destinaciji,
Sto mu daje za pravo da iskljuci putnika sa putovanja i nastavi sa realizacijom programa, ne snoseci nikakvu odgovornost za taj potez.

- U slucaju nedoli¢nog ponasanja putnika, ometanja vodica ili vozaca u obavljanju posla ili uznemiravanja drugih putnika, vodic ili predstavnik agencije
ima pravo da tog putnika iskljuci sa putovanja bez prava Zalbe ili povracaja novca.
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NAPOMENE VEZANE ZA PREVOZ

- Prilikom pravljenja redosleda sedenja uzimaju se u obzir stariji putnici, trudnice, porodice sa decom do 12 godina. Prvi red sedista su sluzbena sedista
i ako nema potrebe, ne izdaju se putnicima. Putnik je duzan da prihvati sediSte koje mu agencija dodeli bez prava na Zalbu.

- Agencija organizator ili inopartner odredjuje mesta polaska i dolaska prevoznog sredstva, mesta za pauze i njihovu duzinu. Uobic¢ajena mesta za
pauze u zemlji i inostranstvu su neke od pumpi sa odmoristima na marsuti, kao i motel, u trajanju od 20 — 60 minuta. Ukoliko pratilac grupe proceni
da je transfer u zakasnjenju ili je guzva na grani¢nim prelazima veéa od uobicajne, moZe doneti odluku, a u vezi sa Zakonom propisanim uslovima
prevoza putnika u drumskom saobracaju, da ne napravi, ili skrati, predvidjene pauze.

- Putnici su duZni da, u autobusu i drugim prevoznim sredstvima kojima se vrsi transfer, ostanu na svojim mestima, i ne smeju ih napustati na mestima
koja nisu predvidena za pauze (granice, ek point stanice, naplatne rampe itd). U slucaju da putnik napusti vozilo bez prethodnog dogovora sa
predstavnikom agencije, sam snosi sve eventualne troskove i posledice.

- Sva mesta u autobusu se popunjavaju ukljucujudi i poslednja sedista u zadnjem delu autobusa.

- Toaleti u turistickim autobusima nisu u upotrebi.

- U prevoznim sredstvima je zabranjeno pusenje cigara, cigareta, elektronskih cigareta, konzumiranje alkohola i opojnih sredstava.

- Agencija zadrzava pravo odabira prevoznog sredstva za transfere (javni gradski prevoz, iznajmljena vozila i sl.) i vrsiih do smestaja ukoliko je to fizicki
moguce. Prenos prtljaga do smestajne jedinice putnici obavljaju sami.

- Napominjemo da je u pitanju grupno putovanje. Putnici se mole za razumevanje situacije da su u vozilu, muzika i filmovi koji se pustaju neutralni po
svom sadrzZaju. Temperatura u vozilu ne moze se individualno za svako sediste podesavati i mora se imati u vidu da se osecaj toplote i hladnoce
razli¢ito doZivljava. Za ovakvu vrstu putovanja je potrebno razumevanje i tolerancija medu putnicima.

- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz avionom, nakon kupovine avio karata nemoguce je refundiranje istih i u tom slucaju vaze uslovi avio kompanija.
- Kod aranZmana koji ukljucuju prevoz low cost avio kompanija, u slu¢aju odlaganja leta, otkaza ili gubitka konekcije putnici su duzni da sami plate
novonastale troskove i agencija ne moze da utic¢e na okolnosti koje su van njenog dometa.

- Agencija ne snosi odgovornost usled promena avio konekcija od strane avio kompanije.

- Satnice letova navedene u planu i programu ili dobijene od strane agencije podloZne su promeni i iskljucivo zavise od avio kompanije.

NAPOMENE VEZANE ZA SMESTAJ

- Svi smestajni objekti koji se koriste tokom trajanja putovanja su uredni i prilagodeni svim generacijama. Takode, svi smestajni objekti koji se nalaze
u Sirem centru grada, smesteni su u blizini autobuske stanice ili metroa.

- Tacni nazivi smestajnih objekata Ce biti poznati najkasnije 15 dana pred pocetak putovanja za daleke destinacije i 7 dana za ostale destinacije.

- Organizator putovanja, zadrZzava pravo rasporeda po sobama, u skladu sa strukturom soba smestajnog objekta; ukoliko postoji moguénost, agencija
se trudi da izade u susret Zeljama putnika.

- Smestajni kapaciteti vrSe smestaj putnika i odreduju raspored i tip soba prema svojoj raspoloZivosti u datom trenutku. Agencija nije u mogucnosti
da klijentima potvrdi da li ¢e kreveti biti twin (razdvojeni), double (veliki francuski leZaj), krevet na sprat ili spratni lezaj, kao ni spratnost u samom
smestaju, osim ukoliko to nije posebno naznaceno Ugovorom. Klijentfje uplatom aranZmana saglasan sa tom cinjenicom i uslovima smestaja bez
prava na zalbu.

- Samo putnicima koji su doplatili 1/2 sobu u slu¢ajevima gde jé to omogucéeno agencija garantuje da nece ni u kom sluéaju biti spojeni sa drugim
putnicima iz grupe.

- Putnici koji putuju sami ¢e biti spojeni sa nekim drugim putnikom iz grupe, ne placaju nikakvu doplatu i prihvataju da se spoje sa bilo kojom osobom
iz grupe, bez obzira na godine i pol saputnika. U tim situacijama, agencija apsolutno ne odgovara za bilo kakve eventualne neprijatnosti ili neslaganja
koje putnici mogu da imaju na putu.

- Ako je u programu putovanja naveden smestaj koji podrazumeva zajedni¢ko kupatilo, za putnike koji doplate 1/2 sobu ne zna¢i da ¢e u istoj imati
sopstveno kupatilo.

- Dimenzije francuskih leZajeva mogu da variraju od zemlje do zemlje.

- U smestajne objekte se ulazi prvog dana boravka u skladu sa pravilima tog smestajnog objekta. Najcesce je check-in u popodnevnim ¢asovima (14h
ili 15h), a check-out je poslednjeg dana boravka najéesc¢e do 10hiili 11h.

- Usluga bezZi¢nog interneta WIFI ne podrazumeva obavezno i dobar signal u sobama i svim delovima hotela. Moguce je da je signal odgovarajudi
samo u odredjenim delovima hotela, obicno oko recepcije ili baru. Takodje, brzina protoka moze biti brza ili sporija u zavisnosti od tehnicke
opremljenosti. Oznaka WiFi ne podrazumeva BESPLATAN INTERNET nego nacin koriS¢enja interneta bezi¢no.

NAPOMENE VEZANE ZA FAKULTATIVNE IZLETE

- Fakultativni izleti nisu obavezni deo putovanja.

- Termini i cene fakultativnih izleta su promenljivi i zavise od slobodnih termina po lokalitetima, broja prijavljenih putnika i objektivnih okolnosti.

- Fakultativni izleti se realizuju od strane lokalnih agencija i Trip Top Travel doo nije u moguc¢nosti da utie na stvari van dometa agencije vezane za
samu realizaciju izleta.

- Prilikom uplate fakultativnog izleta, putnik prihvata uslove lokalne agencije, organizatora fakultativnog izleta, i duzan je da o uslovima obavesti
saputnike za koje uplacuje izlet. Bilo kakve naknadne izmene, promene i odustajanja od izleta nakon uplate, nisu moguca, niti je moguce u bilo kojim
okolnostima refundirati uplaceni novac.



Trip Top Travel doo
4 Kralja Milutina 46, Beograd
0113615411

0652041 430
(Pu/é(nf@mjaf S Sreca

NAPOMENE VEZANE ZA VIZIRANJE

- Trip Top Travel asistiraju svim putnicima u procesu podnosenja zahteva za vizu u vidu pruzanja svih neophodnih informacija, zakazivanja termina za
predaju pasosa i dokumentacije, obrade dokumentacije...

- Trip Top Travel ¢e blagovremeno sve putnike obavestiti putem emaila koju vrstu dokumentacije su u obavezi da obezbede.

- Obaveza putnika u vezi sa vadenjem viza je da pribavi neophodnu dokumentaciju.

- Trip Top Travel ne moZe garantovati dobijanje vize za Sjedinjene Americ¢ke Drzave, u slu¢aju nedobijanja vize, Vlada SAD zadrZava iznos uplaéen za
viziranje.

- Putnici koji nisu drZavljani Republike Srbije duzni su da se sami informisu o viznom reZimu zemalja u koje putuju i kroz koje prolaze.

NAPOMENE VEZANE ZA COVID — 19

- Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane
epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga moZe doc¢i do promena, na koje organizator putovanja ne moZe uticati, a koje
se ticu raspoloZivosti smestajnih kapaciteta, nacina usluZivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecih pravila za pojedine vrste
prevoza, pravila za prelazak granica, radnog vremena objekata i lokaliteta i sl. Sto molimo da imate u vidu. U slucaju navedenog, organizator
putovanja zadrZava pravo promene smestajnog kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.

- Imajudi u vidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid-19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim
drugim propisanim uslovima, koji su vazeci u periodu realizacije putovanja, kako u RS tako i u tranzitnim i odrediSnim destinacijama, te date uslove
striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim segmentima putovanja.

- Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti moguénosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje putnike amnestira od
eventualnih posledica krsenja obvezujuéih normi.

- Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice. S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na
mogucnost nastupanja nepredvidenih situacija, i u toku putovanja, organizator putovanja ne moze garantovati predvidenu satnicu dolaska na
destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrzava pravo promene rute putovanja (granicni prelaz ili pak zemlja tranzita) moze biti promenjena, kao i
pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije i radi potpune i bezbedne
realizacije programa, molimo da putnici imaju razumevanja i za eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji, nije u
mogucnosti da utice.

Organizator putovanja je turisticka agencija Trip Top Travel doo, licenca OTP 110/2021.
Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja organizatora putovanja.
AranZman je raden na bazi od minimum 10 prijavljenih putnika i usled nedovoljnog broja putnika organizator putovanja ima
pravo otkaza putovanja, najkasnije 5 dana pre termina polaska.
Program br. 93/2023 od 03.11.2023.
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